BUPA A. L/KOMISIA

UZNESENIE PREDSEDU TRETE] ROZSIRENE]
KOMORY SUDU PRVEHO STUPNA

zo 4. marca 2005

Vo veci T-289/03,

British United Provident Association Ltd (BUPA), so sidlom v Londyne (Spojené
kralovstvo),

BUPA Insurance Ltd, so sidlom v Londyne,

BUPA Ireland Ltd, so sidiom v Dubline (frsko),

v zastipeni: N. Green, QC, K. Bacon a J. Burke, barristers, a B. Amory, advokit,

zalobcovia,
* Jazyk konania: angliétina.
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proti

Komisii Eurépskych spolocenstiev, v zastipent: pévodne J. Flett, neskor N. Khan,
splnomocneni zdstupcovia, s adresou na dorucovanie v Luxemburgu,

zalovanej,

ktort v konani podporuja:

Holandské kréalovstvo, v zastupeni: N. Bel, splnomocneny zéstupca,

Irsko, v zasttpeni: D. O’Hagan, splnomocneny zistupca, za pravnej pomoci
G. Hogan, SC, a E. Regan, barrister, s adresou na doru¢ovanie v Luxemburgu,

Voluntary Health Insurance Board, so sidlom v Dubline, v zasttipeni: D. Collins,
G. FitzGerald a D. Clarke, solicitors,

vedlaj$i Giéastnici konania,
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ktorej predmetom je zruSenie rozhodnutia Komisie K (2003) 1322, konecné znenie,
z 13. mdja 2003 o systéme vyrovndvania rizik zavedenom na irskom trhu
zdravotného poistenia ($tatna pomoc N 46/2003-Irsko),

PREDSEDA TRETE] ROZSIRENE] KOMORYSUDU
PRVEHO STUPNA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

vydal toto

Uznesenie

Skutkovy stav a konanie

Podanim zapisanym do registra kanceldrie Stdu prvého stupna 20. augusta 2003
zalobcovia podali Zalobu smerujicu k zruseniu rozhodnutia Komisie K (2003) 1322,
koneéné znenie, z 13. maja 2003 o systéme vyrovnavania rizik (,Risk equalisation
scheme®, dalej len ,RES") zavedenom na irskom trhu zdravotného poistenia ($titna
pomoc N 46/2003-rsko).

Komisia predmetnym aktom rozhodla nepodat voc¢i RES namietky domnievajic sa,
7e neobsahuje podstatné znaky zakladajice Stitnu pomoc v zmysle élanku 87
ods. 1 ES. Z napadnutého rozhodnutia vyplyva, Ze tento rezim v podstate stanovuje
systém parafiskdlnych dani smerujucich k zabezpeceniu harmonizécie trovne rizika,
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ktoré nesi ekonomické subjekty na trhu doplnkového zdravotného poistenia
liberalizovaného v Irsku zadiatkom 90. rokov.

Podaniami zapfsanymi do registra kanceldrie Stdu prvého stupfia postupne
27. novembra 2003, 12. decembra 2003 a 17. decembra 2003 podali Irsko,
Holandské krélovstvo a Voluntary Health Insurance Board (Rada pre stkromné
zdravotné poistenie, dalej len ,VHI) navrhy na vstup vedlaj$ieho ti¢astnika do
konania na podporu Zalovanej. Névrhy na vstup vedlajiicho t¢astnika do konania
boli dorucené Zalobcom a Zalovane;j.

Listami zo 4. decembra 2003 a 22. januira 2004 Zalovand ozndmila, e nemi
pripomienky ani nepoZaduje doverné zaobchddzanie vo vzfahu k vedlaj$im
Gcastnfkom konania, Irsku a Holandskému kralovstvu. Listom zo 7. janudra 2004
zalovand ozndmila Stdu prvého stuphia, ze VHI by sa malo povolit vedfajsie
Ucastnictvo a Ze nie je potrebné vo vztahu k nej vylacit akikolvek zlozku zo spisu.

Listami z 5. janudra 2004 a 22. janudra 2004 Zzalobcovia uviedli, Ze nemajt
pripomienky k nivrhom na vstup frska a Holandského kralovstva do konania ako
vedlajsich tcastnikov. Listom z 3. februdra 2004 viak Zalobcovia navrhli zamietnut
névrh na vstup VHI do konania ako vedlajsieho tdastnika.

Samostatnymi podaniami zapfsanymi do kanceldrie Stidu prvého stupfia postupne
5. janudra 2004, 22. janudra 2004 a 3. februdra 2004 podali Zalobcovia v stilade
s ¢lankom 116 ods. 2 Rokovacieho poriadku Stidu prvého stupiia Ziadost o déverné
zaobchddzanie s urcitymi tidajmi obsiahnutymi v Zalobe a jej prilohéch vo vzfahu
k trom vedlajgim tcastnikom konania, pri¢om znenie tychto navrhov je v podstate
rovnaké.

II - 748



BUPA A. L/IKOMISIA

Uznesenim z 3. februdra 2004 a 2. aprila 2004 (uznesenie predsedu tretej rozsirenej
komory Sddu prvého stupnia z 2. aprila 2004, BUPA a i./Komisia, T-289/03,
neuverejnené v Zbierke) predseda tretej rozsirenej komory Stdu prvého stupria
povolil vstup jednak Irska a Holandského kralovstva, jednak VHI do konania ako
vedfajdich Gc¢astnikov na podporu névrhov Zalovanej. Predseda tieZ nariadil stanovit
vedlaj§im dcastnikom konania lehotu pre podanie ich pripadnych pripomienok
k Ziadostiam o doverné zaobchddzanie a vyhradil si rozhodnutie o ich dévodnosti
(bod 3 vyroku kazdého uznesenia).

Listami z 5. aprila 2004 kanceldria Stidu prvého stupna dorudila kazdému
vedlaj§iemu castnikovi konania predovsetkym znenie Zaloby a jej priloh, ktoré
nie je doverné, a vyzvala ich predlozit do 28. aprila 2004 pripadné némietky
v stvislosti so Ziadostami o dbverné zaobchddzanie s predbeine vylicenymi
zlozkami.

Listom z 27. aprila 2004 ozndmila VHI Stdu prvého stupiia v sivislosti so Ziadostou
o doverné zaobchéddzanie podanym voli nej Zalobcami, Ze voéi vyliceniu
predmetnych zloZiek nevznesie ndmietku. Holandské krélovstvo na list Stidu prvého
stuptia z 5. aprila 2004 neodpovedalo.

Listom z 28. aprila 2004 frsko vznieslo namietky tykajice sa Ziadosti o doverné
zaobchddzanie podaného Zalobcami a poziadalo Std prvého stupna, aby mu
spristupnil vietky procesné pisomnosti.

O ziadostiach o déverné zaobchadzanie

VHI vyslovne a Holandské kralovstvo mléky odmietli spochybnit vyliiéenie, ktoré ich
pozbavuje pristupu k uréitym zlozkdm spisu. Z uvedeného vyplyva, Ze uZ nie je
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potrebné rozhodntt o dévodnosti ziadosti o doverné zaobchddzanie podanych
zalobcami vo vztahu k nim. Toto uznesenie sa preto obmedzi na preskiimanie
Ziadosti o doverné zaobchédzanie podaného vo vztahu k Irsku.

Zalobcovia pozaduji vo vztahu k frsku o déverné zaobchadzanie s urcitymi ¢astami
ich zaloby a jej prilohami, o ktorych tvrdia, Ze obsahuji déverné informacie a citlivé
obchodné tajomstvo najmé vo¢i ich jedinému konkurentovi, VHL. Domnievajt sa, Ze
tieto Casti treba vyludit zo spisu, ktory mé byt spristupneny Irsku z dévodu, Ze
obsahujt:

— podrobnosti o dévernych rokovaniach s Health Insurance Authority (dalej len
»HIA"), irskym organom, ktory na zaklade Health Insurance Acts 1994 — 2003
disponuje ur¢itymi pravomocami dohladu, vjkonu a poradenstva irskej vlady
v oblasti vnutro$tatnej pravnej tpravy sikromného zdravotného poistenia,

— Udaje zaloZené na postident pripadnych nédkladov BUPA Ireland Ltd z titulu RES
vo vztahu k zisku z jeho ¢innosti v Irsky,

— informécie odhalujiice moznost BUPA Ireland opustit irsky trh, ako aj jeho
mozni obchodnd stratégiu po zavedeni RES.
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Podla Zalobcov ide konkrétne o tieto ¢asti:

— bod 11 Zaloby v celom rozsahu (s. 6 a 7),

— posledna veta prvého bodu abstraktu Zaloby (s. 58),

— posledna veta bodu 150 Zaloby (s. 44),

— dast bodu 94 zadinajiica sa slovami ,Na tento ucel” a konéiaca sa slovami
»naklady na Zziadosti o ndhradu” a body 95 a 96 svedeckej vypovede Martina
O’Rourka, nachadzajicej sa v prilohe 22 k Zalobe (s. 1392 a 1393),

— poslednd veta bodu 99 uz citovaného svedectva pdna O'Rourka (s. 1394),

— prvé zardzka v oddiele 4.5 spravy Nera Economic Consulting (dalej len ,sprava
NERA®) zacinajica sa slovami ,Ddsledok na BUPA“ a konciaca sa slovami
»monopolny dodévatel”, nachddzajica sa v prilohe 23 k Zalobe (s. 1425),

— poslednd veta druhej zardzky v oddiele 4.5 spravy NERA zacdinajica sa slovami
»Ako BUPA" a kondiaca sa slovami ,irsky trh” (s. 1425),
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~ poslednd veta v oddiele 4.6 spravy NERA za¢inajiica sa slovami ,Poéas stretnuti”
a konciaca sa slovami ,néklady na Ziadosti o ndhradu” (s. 1427),

— (dast v oddiele 5.2 sprévy NERA zacinajtica sa slovami ,Zahrani¢ni dodédvatelia®
a kontiaca sa slovami ,skutoény konkurent VHIB“ predstavujtica citiciu
svedeckej vypovede pdna O'Rourka (s. 1430).

Zalobcovia okrem iného navrhujii déverné zaobchadzanie s tabulkami 2.1 a 2.2
v sprave NERA (s. 1404}, pretoZe obsahuji podrobnosti tykajice sa prijmov BUPA
Ireland a frekvencie poddvania predbeznych ziadosti o nahradu.

Irsko popiera, e informécie obsiahnuté vo vysie uvedenych dokumentoch maju
z obchodného hladiska z prevainej ¢asti citlivd alebo dévernt povahu. Domnieva sa
tiez, Ze pristup k tymto informacidm je nevyhnutny pre to, aby mohlo wé¢inne
presadzovat svoj nézor v stuvislosti s podstatnymi otdzkami nastolenymi v tomto
spore a vyvracat tvrdenia Zalobcov.

Po prvé, pokial ide o ,mozni“ obchodnit stratégiu po zavedeni RES, Irsko tvrdi, Ze
tito stratégia, ktora je neistd a zavisld od neskor$ieho rozhodnutia BUPA Ireland,
nepredstavuje doverna skuto¢nost. Zalobcovia okrem iného nepodali Ziadost
o doverné zaobchddzanie v savislosti s vyjadrenim k Zalobe, ktorého bod 16 sa
odvoldva na stanovisko prijaté v tejto veci. Nakoniec, dopad RES na ¢innost Zalobcov
bol vo velkom rozsahu prediskutovany v nadviznosti na verejné vyjadrenia
samotnych Zalobcov v irskych médidch, akymi st napriklad élanky v Irish
Independent z 24. jona 2002, v Irish Medical News z 29. oktébra 2002
a v tla¢ovom vyhldseni samotnej BUPA Ireland z 30. jiina 2003 zverejnenom na
jej internetovej stranke.
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Po druhé, pokial ide o tdajnti ddvernost ziskov BUPA Ireland, frsko tvrdi, Ze
niektoré udaje tykajtice sa jej finanénych vysledkov uz boli zverejnené tym, ze sa
vedlaj$im Gdéastnikom konania spristupnil bod 16 vyjadrenia k Zalobe, ktorého
spristupnenie Zalobcovia nenamietali. Irsko sa dalej domnieva, e len samotné
spristupnenie obratu BUPA Ireland pri nedostatku informdcii o jej vydavkoch,
vratane nakladov na poistné udalosti a na sprivu, nie je v Ziadnom pripade
dostatocny, kedze ziskovost BUPA Ireland a predovietkym vyvoj jej poistnych
udalosti st zdkladné prvky v prejednévanej veci. Osobitne pokial ide o prilohu 23
k zalobe (s. 1404), teda o tabulky 2.1 a 2.2 spravy NERA, Irsko trv4 na tom, Ze zisky
BUPA Ireland uZ boli ozndmené frskym orgénom.

Po tretie, pokial ide o odhady spolo¢nosti BUPA Ireland tykajuce sa moZného
rozsahu jej zévizkov po zavedeni RES, Irsko tvrdi, Ze tieto st uz uvedené na
internetovej stranke (www.bupaireland.ie//whatsnew/papers) a boli uverejnené
v ¢lanku Sunday Business Post z 18. janudra 2004. KedZe sa podstata tohto sporu
bude tykat takych otdzok ako proporciondlny charakter RES a jeho dopad na
hospodérsku sttaz, bude pre vedlajsich dcastnikov konania nevyhnutné mat
prinajmen$om pristup k takym obmedzenym finanénym informécidm o BUPA
Ireland, aké st uvedené v zalobe.

Nakoniec, pokial ide o informdcie, ktoré boli predmetom rokovani medzi BUPA
Ireland a HIA, [rsko zdéraziiuje, 7e tieto informécie uZ boli spristupnené verejnosti
v tlaci alebo vo vyjadreni k Zalobe, a nevyZaduji teda osobitn ochranu. Okrem
iného zverejnenie informdcii o rokovaniach, ktoré sa uskuto¢nili medzi BUPA
Ireland a HIA, nema ziaden dosledok na nezavislost budicich rokovani medzi tymi
istymi partnermi.

frsko z uvedeného vyvodzuje zaver, Ze informdcie, na ktoré sa vztahuje Ziadost
o doverné zaobchddzanie, mu maja byt spristupnené v celom rozsahu.
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Clénok 116 ods. 2 rokovacieho poriadku stanovuje:

»Ak sa vyhovie nédvrhu na vstup vedlajsieho ticastnika do konania, ktory bol podany
v lehote Siestich tyzdiiov ustanovenej v ¢lénku 115 ods. 1, vedlaj§i ucastnik obdri
képie vietkych procesnych dokumentov, ktoré boli dorucené tcastnikom konania,
Na Ziadost niektorého Géastnika nemusi predseda poskytnit tajné alebo doverné
pisomnosti.”

Clénok 116 ods. 2 prva veta rokovacieho poriadku spoéiva na zdsade, ze akykolvek
procesny dokument doruceny tcastnikom konania musia obdriat aj vedlajii
Ucastnici konania. Druh4 veta tohto ustanovenia preto iba vynimoéne umoziiuje
uplatnit déverné zaobchéddzanie s niektorymi dokumentmi zo spisu, a vyfat tak tieto
pisomnosti z povinnosti oznamit ich vedlaj$im Géastnikom konania (uznesenie Sadu
prvého stupnia zo 4. aprila 1990, Hilti/Komisia, T-30/89, Zb. s. I1-163, uverejnené len
vynatky, bod 10).

Na tcely postidenia, ¢i st naplnené podmienky, za ktorych sa moze uplatnit tito
vynimka, treba vo vztahu ku kazdej pisomnosti alebo ¢asti procesného dokumentu,
pre ktory sa navrhuje déverné zaobchédzanie, zvaZif opréavneny zéujem Zalobcu na
vylideni zdvazného zésahu do jeho obchodnych ziujmov a zéujem vedlajéich
tcastnikov konania, takisto opravneny, disponovat informéciami potrebnymi pre to,
aby mohli plne uplatfiovat svoje prava a uvidzat svoje tvrdenia pred Stidom prvého
stupfa (pozri napriklad uznesenia Stdu prvého stupiia Hilti/Komisia, u citovang,
bod 11; zo 6. februdra 1995, Auditel/Komisia, T-66/94, Zb. s. 11-239, bod 31,
a z 3, jina 1997, Gencor/Komisia, T-102/96, Zb. s. 11-879, bod 12).
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Podla ustalenej judikattry je tiez nesporné, Ze vo vseobecnosti sa méd vyhoviet
ziadosti o doverné zaobchddzanie s informdciami obsahujiicimi obchodné tajomstvo
(pozri napriklad uznesenia Siidu prvého stupna z 19. februara 1993, Langnese-Iglo
a Schéller Lebensmittel/Komisia, T-7/93 R a T-9/93 R, Zb. s. 1I-131, bod 19,
a z 21. jana 1999, Biichel & Co. Fahrzeugteilefabrik/Rada, T-74/97, neuverejnené
v Zbierke, bod 8).

Vynimku zo zdsady uvedenej v ¢lanku 116 ods. 2 prvej vete rokovacieho poriadku
mozno uplatnit iba na zéklade preskiimania, ¢i kazda pisomnost zo spisu, v stvislosti
s ktorou bola podani riadne odévodnena Ziadost o ddverné zaobchddzanie, mé alebo
nema doévernti povahu. Najmi na téely umoznenia takéhoto preskimania ¢lanok 5
ods. 4 prvd veta pokynov pre tajomnika Stdu prvého stupiia z 3. marca 1994
(U.v. ES L 78, 5. 32, naposledy zmenené a doplnené 5. jina 2002, U. v. ES L 160, s. 1)
stanovuje, Ze Ziadost udastnika konania smerujiica k tomu, aby bolo nariadené
doverné zaobchddzanie s urditymi zlozkami spisn, musi upresiiovat doverné zlozky
alebo casti a oddvodnit ich dovernd povahu (nariadenie Stdu prvého stupna
z 5. augusta 2003, Glaxo Wellcome/Komisia, T-168/01, neuverejnené v Zbierke,
body 36 a 37).

Treba preto v prvom rade preskimat, ¢i zlozky, pre ktoré sa navrhuje déverné
zaobchddzanie, mozno kvalifikovat ako obchodné tajomstvo alebo déverné
informécie vo vztahu k Irsku. Iba v takomto pripade je namieste zvazit oprdvnené
zdujmy Gcastnikov konania podla vy$sie uvedenych zasad.

O ildajne dévernom charaktere rokovani s HIA a iidajov tykajiicich sa podnikatelskej
éinnosti BUPA Ireland

KedZe rokovania medzi BUPA Ireland a HIA, tak ako st opisané v Zalobe a jej
prilohdch, sa odvolévajii najmi na ddaje stvisiace s podnikatelskou ¢innostou BUPA
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Ireland, ako aj na dosledky pripadného zavedenia RES na tato ¢innost, treba sa
zaoberat tymito dvoma castami Ziadosti o déverné zaobchadzanie spoloéne.

Pokial ide o tidajnti dévernost a uvddzand potrebu zaistit nezévislost rokovani medzi
BUPA Ireland a HIA, treba tivodom pripomendt, ze HIA predstavuje frsky organ,
zalozeny na zdklade Health Insurance Acts 1994 — 2003, ktorému boli
vnutrodtitnym zdkonodarcom zverené uréité pravomoci dohladu a uplatiiovania
vnutro§ttnych predpisov upravujiicich sitkromné zdravotné poistenie, ako aj tiloha
radit frskej vldde v tejto oblasti. Je tiez nesporné, ze HIA ma v stlade s u citovanou
vnatrodtdtnou legislativou osobitné pravomoci, pokial ide o uvedenie a uplatiiovanie
RES. Tieto zahffiaji povinnost zhromaZdovat, hodnotit a spristupiiovat prislu$nému
ministerstvu vo forme spravy vietky podstatné skutocnosti tykajiice sa fungovania
trthu stkromného zdravotného poistenia, aby sa mohla posudif relevantnost
uvedenia RES. Ako okrem iného vyplyva z casti Zaloby, pre ktoré #alobcovia
navrhujii Stdu prvého stupiia déverné zaobchidzanie vo vzfahu k frsku, prave
v rémci vykonu tychto vykonnych a sprévnych funkcii, konkrétne uvedenia RES,
viedol HIA neformélne stretnutia s BUPA Ireland na téely prerokovania dopadu
nového reZimu na poslednti menovant.

KedZe HIA, ako $tétny orgén, je zodpovedny voci Irsku za riadny vykon prisludnych
vnitrotitnych predpisov, z vysiie uvedeného vyplyva, %e ani existencia neformal-
nych kontaktov s HIA sama osebe, ani informdcie, ktoré pri tejto prileZitosti poskytla
spolo¢nost BUPA Ireland o pripadnych désledkoch, ktoré pre fiu modZe mat
zavedenie RES, nemoéZu byt povazované za doverné skutocnosti vo vzfahu k frsku.

Zo ziadosti o ddverné zaobchddzanie vo vztahu k Irsku, ktory je vo velkej miere
rovnaky ako ndvrhy tykajice sa VHI a Holandského krilovstva, vyplyva, Ze
Zalobcovia sa skor doméhajii ochrany dévernosti uréitych zlosiek spisu skér vo
vztahu k VHI, ich jedinému konkurentovi na frskom trhu stikromného zdravotného
poistenia, ako vo vztahu k frsku ako takému.
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Ako predseda tretej rozsirenej komory uz zdéraznil v nariadeni BUPA a i./Komisia,
uZ citovanom v bode 7 vyssie, je pravda, Ze medzi irskym Stitom a VHI existujd
$tatutdrne vztahy najmd v tom zmysle, Ze frsky minister zdravotnictva ma
rozhodujici vplyv na zloZenie jeho predstavenstva a moéze od neho pozadovat
akikolvek informéciu tykajicu sa jeho ¢innosti. Z tohto dévodu nemozno vylicit
urdité prisposobenie vieobecného riadenia VHI politickym orientaciam prijatym
prislusnym frskym ministrom a v désledku toho ur¢ity sulad vieobecnych posto;ov
VHI a frska. Nemozno viak z toho vyvodit, Ze vedlajsie Gi¢astnictvo {rska a zaroveit
VHI v tomto konani musi byt nevyhnutne zostladené (pozri uznesenie BUPA a i./
Komisia, uz citované v bode 7 vyssie, bod 9) a Ze si i¢astnici konania nasledne mézu
na tento ucel vzdjomne vymienat vietky informacie, hoci aj doverné, tykajiice sa
prejednédvanej veci. Okrem toho, Ze VHI predstavuje orgédn podrobeny urcitej
kontrole irskeho §tdtu, nepredloZili Zalobcovia Ziadnu relevantntl indiciu umoziu-
jacu vyvodit zéver, Ze VHI alebo jeho predstavenstvo by mohli mat pristup k citlivym
informéciam pripadne poskytnutym Irsku v rémci tohto konania.

V tejto savislosti treba dodat, Ze predpoklad, Ze by si vedlaj$i dcastnici konania
vymenili urcité informdcie, ktoré by im po spochybneni protistrany poskytol Siud
prvého stupnia individudlne a jedine na uicely obhajoby ich vlastnych opravnenych
zaujmov v tomto konani, je v kazdom pripade neprijatelny a znamenal by zévaZné
porudenie poziadaviek na riadny vykon spravodlivosti a v pripade, Ze by tak konal
¢lensky $tat, aj povinnosti lojality stanovenej v ¢lanku 10 ES.

V doésledku toho musi byt Ziadost o déverné zaobchddzanie s urcitymi astami
zahfnajicimi obsah rokovani medzi BUPA Ireland a HIA, vratane tdajov tykajticich
sa podnikatelskej ¢innosti BUPA Ireland, ktoré boli poskytnuté HIA pocas tychto
stretnuti, zamietnutd. Nasledne nie je potrebné rozhodnit o otézke, ¢i niektoré
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z tychto tdajov uz stratili svoj doverny charakter v nadvéznosti na ¢lanky, ktoré vysli
v irskych médidch a boli uvedené Zalovanou v jej vyjadreni k Zalobe, ktorého
spristupnenie Zalobcovia nenamietali.

O tdajnej dévernosti informdcii tykajiicich sa moZnosti BUPA Ireland opustit irsky
trh a jej moZnej obchodnej stratégii po zavedeni RES

V stwvislosti s tdajnym rizikom BUPA Ireland, Ze bude musiet po uvedeni RES
opustit irsky trh, Irsko sprévne tvrdi, Ze toto riziko bolo vo velkej miere
prediskutované v frskych médidch, najmi na podnet samotnej spoloénosti BUPA
Ireland, ako to potvrdzuji &lanky uverejnené v Irish Independent 24. jina 2002
a v Irish Medical News z 29. oktébra 2002. Dané ¢asti zaloby a jej priloh sit
v skutocnosti vo svojej podstate zhodné so zisteniami uvedenymi v irskej tladi. Tieto
zistenia preto stratili déverny charakter a nepotrebujt osobitnt ochranu zo strany
Stidu prvého stuptia. To isté plati o tvrdeniach Zalobcov tykajticich sa ich planovanej
obchodnej stratégie po uvedeni RES, pretoze tito konkrétne spociva v opusteni
irskeho trhu.

V désledku toho musia byt Ziadosti o déverné zaobchddzanie s tvrdeniami
tykajucimi sa rizika BUPA Ireland, Ze bude musiet opustif frsky trh, a jej moznej
obchodnej stratégie po zavedeni RES zamietnuté,

O ddajnej dévernosti iidajov uvedenych v tabulkdch 2.1 a 2.2 sprdvy NERA

Pokial ide o tidaje uvedené v tabulkach 2.1 a 2.2 spravy NERA, Zalobcovia v podstate
trvaji na tom, Ze spadajii pod ,podrobné informdécie opera¢nej povahy” vratane
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podrobnosti tykajtcich sa prijmov BUPA a frekvencie poddvania Ziadosti o ndhradu,
ktorych spristupnenie spolu ,s dal$imi informdciami“ by mohlo umoznit odhadnuit
jej ziskovost.

Na tivod treba poznamenat, Ze pisomnosti v spise neumoziiuji jasne preukazat, ¢i
informdacie uvedené vo vyssie spomenutych tabulkich uz boli predmetom vymeny
stanovisk medzi BUPA Ireland a HIA tak, Ze by v kazdom pripade stratili svoj
déverny charakter vo vztahu k Irsku (pozri vysgie bod 26 a nasl). Okrem iného
nemozno spochybnit, Ze ddaje pouzité NERA v tychto tabulkich sa tykaji
podnikatelskej ¢innosti BUPA Ireland na irskom trhu sikromného zdravotného
poistenia, a preto v podstate mézu predstavovat obchodné tajomstvo.

Na druhej strane je zrejmé, Ze vy$sie uvedené tabulky obsahujt iba siihrnné tidaje,
zndzornené v grafickej forme, tykajice sa podnikatelskej ¢innosti BUPA Ireland
v roku 2002, ako najmé priemerny vek poistencov BUPA Ireland, zaplatené poistné
za ,plany BUPA" a frekvenciu podévania Ziadosti o nihradu. Zalobcovia presved¢ivo
nepreukdzali, ako by na zéklade tychto stihrnnych ddajov, ktoré st navyse starsicho
déta, mohla tretia osoba vyvodit konkrétne informdcie, ktoré by mohli poskodit ich
podnikatelské zdujmy, pokial ide o obrat, G¢tovnictvo a nakoniec sticasni ziskovost
BUPA Ireland (pozri tieZ uznesenie Stdu prvého stupnia z 19, jina 1996, NMH
Stahlwerke a i./Komisia, T-134/94, T-136/94 az T-138/94, T-141/94, T-145/94,
T-147/94, T-148/94, T-151/94, T-156/94 a T-157/94, Zb. s. 11-537, bod 24). Nakoniec
zalobcovia ani neupresnili, akym spésobom by spojenie tychto udajov ,s dal$imi
informdaciami®, ktorych pripadny obsah neupresiiuji mohlo umoznit urcit ziskovost
stcasnej podnikatelskej ¢innosti BUPA Ireland. -

Za tychto podmienok nemozno vyhoviet ziadosti Zalobcov vylacit tabulky 2.1 a 2.2
spravy NERA z pisomnosti, ktoré maji byt poskytnuté Irsku. Pokial ide o tvrdenie
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uvéddzané frskom, podla ktorého by na téely tohto konania bol potrebny dokonca
rozsiahlejsi pristup k tidajom tykajicim sa hospodarskych vysledkov BUPA Ireland,
je potrebné pripomentt, Ze toto tvrdenie zjavne nema vztah k Ziadosti o doverné
zaobchéddzanie, ktoré je predmetom tohto uznesenia, a preto neméze byt prijaté,

O trovach

O trovach konania bude rozhodnuté v konani o veci samej.

Z tychto dévodov

PREDSEDA TRETEJ ROZSIRENE] KOMORY SUDU PRVEHO STUPNA

nariadil:

1. Nie je potrebné rozhodnit o dbvodnosti Ziadosti zalobcov na déverné
zaobchddzanie z 22, janudra 2004 a z 3. februara 2004 vo¢i Holandskému
kralovstvu a Voluntary Health Insurance Board.
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2. Ziadost zalobcov na déverné zaobchadzanie voéi Irsku sa zamieta,

3. Irsku bude dorucené tiplné znenie procesnych plsomnostl, tak ako bolo
predlozené Sudu prvého stupiia.

4, Vedlajsim tdéastnikom konania bude urcena lehota na predlozenie
vyjadrenia,

5. O trovach konania bude rozhodnuté v konani o veci same;j.

V Luxemburgu 4. marca 2005

Tajomnik Predseda komory

H. Jung M. Jaeger
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